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交 际

中美洲加勒比海国家牙买加，居民多为非洲裔黑
人，历史上长时间是英国殖民地，讲英语，受英国影
响较深。他们在生活中，既保留了非洲人感情奔放的
特点，又接受了英国人的交际习惯，如崇尚绅士风度
等。他们最常用的称呼是先生、女士、小姐、夫人
等，同时也习惯称呼对方的官衔或职称。

出席会议等活动时，当讲话人问候在场者“早上
好”“下午好”时，大家的回应也是同样的问候语。
牙买加人赴宴时，往往会给主人带礼物。不论男女老
少都喜欢跳舞，群体对舞、迪斯科非常流行。

牙买加人的忌讳大致与英国人相同，如不问女士
的年龄、不喜欢数字“13”等。

居 所

岛国牙买加，碧海蓝天，山川清秀，自然景色美
丽壮观，是久负盛名的旅游胜地。

城市里高层建筑鳞次栉比，沿海旅游区酒店、游
泳场档次也很高。在乡下，多见用水泥和砖瓦建的房
屋，也能看到非洲式的土造小屋或以椰子叶作屋顶的
小旅馆。村庄一般都有小广场，是整个村子的活动中
心，广场四周分布着村公所、医院、商店、长途汽车
站等。

服 饰

牙买加人平时穿着比较随意，多见的是衬衫、短
裤，只在庄重场合，男子才穿西装、女子穿裙装。探
亲访友时，他们喜欢戴用麦秆编制的遮阳帽子。

牙买加女子的民族服装，多为以红色为主的裙
子，裸露手臂和肚皮，头部、胸部、腰部一般饰有美
丽的丝质花朵。

饮 食

牙买加人的主食是大米、玉米和小麦制品，副食
是肉类、海鲜、蔬菜等。蔬菜多需进口，价格较贵，
家庭餐桌上的蔬菜，多是元白菜、葱头和胡萝卜等。
牙买加焗鸡、熏鸡、咖喱山羊肉以及酢浆草汁、甜玉
米粥等，是当居民爱吃的食物。

牙买加的热带水果 Ackee，由西非引种而来，被
称为牙买加“国果”，球状、红色，果实分3瓣，内有

黑核，未成熟时有毒不可食，待果实成熟自然裂开
后，与鱼一起烹调，味道鲜美。“国果烹鳕鱼”是牙
买加宴会上不可或缺的国菜。

牙买加的风味小吃有番石榴干酪、芭蕉馅饼
等。圣诞节时，人们喜欢用深色的水果和兰姆酒制
作黑色蛋糕。

首都金斯敦东北部的蓝山山脉盛产咖啡，由于地
理位置、气象等优越条件，使得这里的咖啡味道独
特，“蓝山咖啡”成为举世公认的极品。

牙买加还盛产甘蔗，居民以此为原料酿造出他
们引以为傲的朗姆酒，在中美洲乃至世界各地享有
美誉。

短 跑

牙买加人以短跑闻名。他们的爆发力惊人，被誉
为“闪电”，在 100米、200米项目上处于世界领先地
位，出现了数位男女“飞人”。

人口不到 300万的牙买加何以如此厉害？科学家
研究了牙买加人的身体结构，认为他们腿部、膝盖
对称性好，是短跑取胜的关键。也有科学家指出，
这与黑人的遗传基因有关，在牙买加人体内有一种
Actinen 物质，可以改进与瞬间速度有关的肌肉纤
维，促使运动员跑得更快。除此之外，不可忽视的
事实是，该国人十分重视跑步，学校体育课的主要
内容就是跑步。所以说，再好的先天条件，若缺少
刻苦锻炼、科学培训，也难以成就他们在短跑项目
上领先世界的荣誉。

单 亲

牙买加人的性爱观比较开放，对于结婚、组建家
庭，他们并不太看重。虽然该国也颁布了关于婚姻家
庭的法律，也是一夫一妻制，可是，往往只有富裕家
庭才举办婚礼，而对普通百姓来说，婚礼并不常见，
注册登记结婚的家庭不到 20%，因而许多单身母亲携
带子女居住在娘家。

牙买加非婚生的孩子很多，而不少父亲不承担对
其子女的抚养责任，因而在孩子的出生证明文件上，
女方常常拒绝填写孩子父亲的名字。孩子生长在单亲
家庭，缺少父爱，教育不完整，也带来一些棘手的社
会问题。

（作者为外交部礼宾司原参赞）

20多年前的乡愁记忆犹新

得益于改革开放，我于 1993 年踏出国
门，赴海外留学。当时的第一感觉是，他乡与
故乡的距离真的好远：傍晚从我的家乡南京坐
上火车，第二天上午才能到首都北京；再从北
京乘坐国际列车，到达莫斯科还要经过 6天 5
夜的颠簸。一个多星期的旅途下来，走向不断
往北，气温不断下降，乡愁油然而生。

那时，给父母打电话报平安，话费贵不去
说，还很不方便，要到中心邮电局或涉外宾馆
才行。写信一个多月才能打个来回，难免有

“家书抵万金”的纠结。更让我纠结的是被
“入另册”的感觉。当年，中国留学生假期回
国探亲，返回莫斯科时，即使护照、签证、学
生证等一应齐全，也要所在学校来人接机，否
则就有被扣在机场边检大厅的可能。

不过，这并没有影响我去珍惜机会、努力
求学，同时去感受外面世界的精彩。四通八达
的地铁、别具一格的建筑、宽阔整齐的街道和
琳琅满目的超市，无不让我这个首次出国的留
学生感到新奇。我想，自己的家乡如果也能有
地铁和大型超市就好了。

家乡巨变让我备感新奇

心愿不知不觉间变成了现实。异国他乡带给我
的新奇感越来越淡，而每次回到祖国，回到家乡，
新奇感反而越来越多：地铁、超市寻常见，开拓创
新几度闻，自己作为中国人的自豪感和获得感也越
来越强烈。

2001年7月，北京市奥申委来莫斯科申办2008年

奥运会，正在莫斯科攻读博士学位的我，义不容辞地

加入了志愿者的队伍。13日晚，在中国驻俄大使馆举

行的庆祝北京申奥成功的招待会上，我对“北京申办

2008年奥运会的成功，是中国在新世纪扩大对外开放

的重要成果”的阐述感同身受。

2008 年 8 月 8 日晚，第 29 届奥运会在北京开幕，

作为有幸受邀出席开幕式的海外华侨，在五星红旗徐

徐升起的那一刻，我的眼泪忍不住流了下来，那是激

动、兴奋和自豪的眼泪。我想：没有全国人民及海外

华侨华人的共同奋斗和努力，没有 30 年的改革开

放，没有国家经济和科技的腾飞，就不会有这次在

北京举办的奥运会，更不要说如此美丽的开幕式

了！之后，我撰文 《家乡巨变让我备感新奇》，以抒

心怀。

2009 年 10 月 1 日，在新中国成立 60 周年之际，

我受邀参加北京国庆观礼。观礼之后让我感慨万

千：“国庆庆典溢彩流光、辉煌完美，出乎人们想

象，真正起到了扬国威、长精神、增信心的作用。

此外，这次受邀观礼庆典活动的海外华侨华人代表

人数创历年之最，充分体现了祖 （籍） 国对海外华
侨华人的重视。”

弹指一挥间，如今我与家乡的空间距离越来越
近。南京与莫斯科之间开通了直达航班，这是在“一
带一路”倡议提出后，南京禄口机场开通的第8条远
程洲际客运航线，只需 8 个半小时就能到达目的地。
与此同时，从江苏南京出发，中欧班列经过 15 天就
可以到达莫斯科的郊外，设施的联通为贸易畅通和
民心相通奠定了坚实的基础。国内的交通就更不用
说了，乘高铁往返于北京与南京之间，3个半小时左
右就能到达。在通讯方面，拿上一部在莫斯科广受
欢迎的中国产手机，打开微信或 QQ，你就可以随
时与国内的亲友通话和视频，与便捷结伴而行的是
亲情和暖意。

中俄两国的民心日渐亲近

与空间距离越变越近相应的，是我与祖国的心理

距离也越来越近。祖国在改革开放中迅速崛起，在两

国元首的推动下，中俄关系进入历史最好时期。富起

来的中国老百姓，也渐渐成了最受俄罗斯欢迎的外国

游客，其标志之一是中国元素在俄罗斯的悄然兴起。
克里姆林宫三大教堂门前的宣传栏上，赫然出现了中

文简介。各个厅内检查门票的工作人员，能说简短的

汉语。位于红场的古姆商场，把中国游客视为贵宾，

到处可见中文标牌和中文导购员。莫斯科的另一家奢

侈品商场“楚姆”，干脆把其中文大广告做到

了谢列梅捷沃国际机场。莫斯科和圣彼得堡

国际机场里的中文航班显示屏和中文提示广

播，已让当地侨胞习以为常了。

漫步于老阿尔巴特街，你会惊喜地发

现，旁边就有一家中文书店，整条街上几乎

每家商店都有中文标牌、广告和能讲中文的
售货员。与中国文化热——中文热、中餐
热、中医热如影随形的是中俄两国的民心相
通。俄社会舆论基金会去年7月初进行的一次
民调结果显示，在与俄罗斯最友好和亲近的
国家排名中，中国首次排名第一。今年在俄
罗斯举办世界杯期间，中国公民办理的球迷
护照 （FAN ID） 数量除主办国之外，在世
界各国中又排名第一，并且在 19 个赞助商
中，有 7 个来自中国，广告投入也位居全球
第一。

所有这一切，给当地华侨华人和留学生
带来的直接感觉就是越来越受到尊重、机遇
也越来越多。

9月11日，我受邀参加了在俄罗斯符拉迪
沃斯托克市举办的“东方经济论坛”，并作为
发言嘉宾出席了分论坛，我的发言赢得了中

俄与会者的热烈掌声。作为住俄侨胞中的一员，我感
到无比欣慰。

回顾出国这 20 多年，我有幸成为中俄关系发展
的见证者，更是祖国改革开放成就的见证者。可以
说，没有改革开放就没有祖国从站起来到富起来、强
起来的崛起。是改革开放的辉煌 40 年，是民族复兴
的伟大新时代，年复一年地刷新着我与家乡和祖国的
空间距离与心理距离，浓化着我的家国情怀，带给我
满满的获得感。展望未来，心驰天外！我想用下面这
首诗来言志传情：

五千年绵延重开篇，
四十载美容颜。
改革开放现在时，
给站起来走笔写续篇。
新思想引领新时代，
中国梦喜空前。
修齐治平进行曲，
为强起来填词唱华年。

（作者为俄罗斯华侨华人联合总会秘书长兼常务
副会长、中华海外联谊会理事）

上世纪 60 年代末，我出生在皖北华
佗故里谯城区的一个小村庄。上小学
时，国家恢复了高考，我们附近村的一
位 35 岁的农民，竟然考上了大学本科，
成为改革开放后我们那一片村庄的第一
位大学生。当时人们都感到国家真的变
了——以前是由政府部门或单位推荐上
大学，农民的孩子想都不敢想，如今恢
复了高考，公平竞争，只要努力学习，
农民一样可以上大学。过了一年，我村
村民的亲戚也考上了大学，他也是个农
民，这令乡亲们再次振奋。

最振奋的是我父亲，他从那两位大
学生身上看到了希望，于是鼓励我好好
学习，将来也要考上大学。

1984 年我考高中时，我们附近村庄
里的一个应届高中毕业生考上了重点大
学本科。他没有任何人事关系，父母都
是地道的农民，家里很穷，全凭自己的
学习成绩考上的。这使得大家再次确
认，考大学非常公平，不用“走后门”。

我考上高中后，学习特别努力。当
时我就想，别人凭自己的成绩能考上大
学，改变自己的命运，我也要努力争取。

上完高中三年，我真的考上了大
学，成了我们村考上的第一位大学生。
我高兴，父亲更高兴，处处以我考上了
大学而自豪，常常说：我儿子考上大学
后，我干活有使不完的劲。

我们村里人也为我考上大学感到骄傲
和自豪。以前，他们见了我都叫我的名
字，自从我考上大学后，大部分村民见了
我都叫“大学生”，渐渐地，“大学生”在我们村竟成了我的另一个
名字，可见当时村里出了个大学生，影响有多么大。

我考上大学后，进一步改变了村里人的思想观念，对孩子的

教育也重视起来。慢慢地，我们村上大学的孩子就多了，到如

今，受过高等教育的有近百名。我的两个侄子，他们从小受我的

影响，学习特别刻苦，不仅考上了大学本科，还考上了研究生，

远远超过了我。

回过头来想想，我和村里的其他孩子能够顺利考上大学，然
后走上工作岗位，为社会做贡献，除了自身的努力外，主要是赶
上了改革开放的好时代，赶上了国家恢复高考的好政策，从而改
变了我们的命运。所以，我经常庆幸自己生正逢时，感谢这个伟
大的时代。

（作者为安徽省作家协会会员）

中国驻澳大利亚布里斯班总领馆日前再次提醒中国公
民在澳大利亚务必注意水上安全，特别是要注意未成年人
的安全防护。

总领馆工作人员对记者说，今年澳大利亚入夏以
来，在昆士兰州北部海滩又发生一起中国游客携未成年
人在公共游泳场不幸溺水身亡事件，因此水上安全有必
要强调。

总领馆发布的旅游警告提醒中国游客，在长途旅行
后、身感疲劳时应避免参与水上活动，在充分休息、体力
恢复后再谨慎参与；在公共游泳池游泳时，应留意池边水
深提示标识，并尽量选择在有救生员监护的游泳池及时间

段 活 动 。 在 夜 晚 时 段 、

光线条件不佳或水温低

时，应谨慎下水。

未成年人进行水上

活 动 时 应 有 成 年 人 陪

护，5岁以下儿童或不会

游泳的未成年人需时刻
有成年人在伸手可及的
范围内陪护，6 岁至 10
岁的未成年人需有成年
人在视线可及的范围内
陪护，11 岁至 14 岁的未

成年人也应保证在成年人目视可及的范围内活动。
总领馆强调，游客在海滩游泳或戏水前，要了解海滩

上各种旗帜标识的作用，并根据旗帜标识进行水上活动。

游客必须选择在插有两面红黄旗的标识之间、且周围有海

滨救生员巡视的区域进行水上活动。严禁在带有禁止游泳

标识的海滩游泳，不要触碰海滩上的不明生物。

同时，总领馆再次提醒中国游客，如发生意外，应及

时拨打澳大利亚报警电话或拨打中国驻澳大利亚布里斯班

总领馆求助电话。

（据新华社悉尼电 记者陈 宇）

杜老师：
某媒体刊文说：“以贸易战来威

慑贸易伙伴，甚至以此进行划线，
在美墨加贸易协议中加入了排他性
的条款……”请问其中的“划线”用
得是否妥当？谢谢！

北京读者 葛升腾

葛升腾读者：
表示用笔或其他东西做出线条、

图形等，宜用“画”。例如：
（1）他用铅笔画出一条曲线。
（2） 老师在黑板上画了两个圆

形，一个三角形。
（3） 这位画家善于画人像。
（4） 连长用石头在地上画了一个

简单的地形图。
（5） 她用手在胸前连续画十字。
“划 （huà） ”做动词常表示以

下三个意思：

一、表“划分”“分开”。例如：
（6） 村里专门划出了一片地，作

为试验田。
（7） 禁猎区划到了山根下。
二、表“划拨”（款项等）。

例如：
（8） 这笔款子已经用银行卡划

付给你们了，请注意查收。
（9） 用现金支付比较麻烦，还

是通过银行划账吧。
三、表“谋划”。例如：

（10） 我们正在规划明年的种植
方案。

（11） 一定要请老李参加这次会
议，他善于出谋划策。

在 《现 代 汉 语 词 典》 中 ， 有
“画线”的用例，而无“划线”的用
例。当下的各种工具书一般都倡导
用“画”来表示“用笔或其他东西
做出线条、图形等”的意思。有的

词典还特别说明，表示这个意思“现
在一般写作‘画’”。近几年出版的
工具书，如 《现代汉语大词典》（商
务 印 书 馆 国 际 有 限 公 司 ， 2015 年
版）、《现代汉语规范字典》（上海辞
书出版社，2015 年版），在“划”字
的释义中已经取消了“同‘画’”之
类说法。

因此，提问中的“以此进行划
线”宜写成“以此进行画线”。

《语言文字报》原主编 杜永道
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